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 به انگليسي» از«ترجمه 

1- of) جزء به كل است و با اعداد همراه استازِ : )از . 

One of the students                                                                             

Five of the chairs                                                                              

Ten of the cars                                                                                   

2- from : ثل از تفكيك و جدايي و با مكان و زمان به كار مي رود م: 

Take the knife from the child.                                                               

Take the book from the desk.                                                                

I work here from morning to / till night.                                           

I walk from here to/till my house.                                                     

from here to my house is 2 kilometers.                                             

 

 

                                 to be from       به معني اهل جايي بودن                

   to come from                               به معني اهل جايي بودن                

3- out of  :مثال. يعني از داخل محيطي به خارج محيطي: 

I go out of the class.                                                                         

I pulled him out of the pool.                                                            

  out of sight , out of mind             . از دل برود هر آنچه از ديده برفت

  my car is out of order      . ماشينم خراب است

  out of the work        . بيكار بودن

 out of the practice             . نتمرين نداشت



 56

4- through :  يعني از ميان و يا از وسط و بين. 

 .اين رودخانه از وسط اين روستا مي گذرد

The river passes through this village.                                               

 .      من ميتونم ببينم از وسط شيشه

I can see through the glass.                                                              

 .از ميان لوله نگاه نكن

Don’t look through the pipe.                                                            

 .     آب مي گذرد از ميان لوله

The water passes through the pipe.                                                  

5- than :  از برتري و مقايسه است و يا تفضيلي در انگليسي بعد از علامتer در صفات يك بخشي  و بعد 

 . در صفات چند بخشي به كار مي رود moreاز 

old → elder → eldest  ) پير، پيرتر، پيرترين       (  

old → older → oldest 

beautiful → more beautiful → the most beautiful )ترين تر، قشنگ قشنگ، قشنگ (   

My brother is older than me. 

6- since : به اين دليل كه – از آنجايي كه – زيرا كه –چون كه . 

Since you are my friend I want to help you.                                     

 .و دوست من هستي من مي خواهم به تو كمك كنم از آنجايي كه ت

Since he is a good worker, I want to employ him.                           

 .از آنجايي كه او كارگر خوبي است من مي خواهم او را استخدام كنم 

7- how : چطوري به صورت استفهامي در اول جمله به كار مي رود -به معني از كجا .   

How do you know my name?                                                                  
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How do you know my address?                                                               

How do you know my telephone number?                                              

8- to buy  at  از جايي خريدن . 

to buy from از كسي خريدن . 

 

I bought the book from Ali.                                                                      

I bought the book from my father.                                                           

I bought the book from my teacher.                                                         

I bought the bread at the baker’s.                                                              

s’at the butcherI buy the meat  
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               Future Continuous Tense         »زمان آينده استمراري « 

 اضافه كنيم بنابراين will ويا  shall براي ساختن اين زمان در انگليسي كافي است كه به جملات حال استمراري 

 .فرمول زير را خواهيم داشت

   Subject + shall /will + be + V.ing           
 
I shall be working                                                                                         

I will be working                                                                                          

He/she/it  will be working                                                                           

You will be working                                                                                     

We shall be working                                                                                     

We will be working                                                                                      

They will be working                                                                                   

   .مي باشد will و shall در اين زمان به عهده دو فعل كمكي:  تغييرات

 . بکار مي روند I, Weدر ضمن اين دو فقط با 

I shan’t be studying. you won’t be going swinming.                                    

Shall I be seeing you tomorrow?                                                            

Will you be coming here tomorrow?                                                                                

Shan’t I be working all day? 

Won’t they be watching TV tonight ? 

 
                                                  :در دو مورد زير به كار مي رود :كاربرد اين زمان 

 :  باشد مثل     مي  مان آينده در لحظه معيني در حال انجام   دلالت بر انجام عملي مي نمايد كه در ز-الف

 .نشستيم در كلاس و داريم درس مي خوانيمصبح فردا 

We will be sitting in the class and studying tomorrow morning.               

 

  : كنيم مثل  مي  اگر اطمينان به انجام عمل به آينده داشته باشيم از اين زمان استفاده-ب

                                 I will be seeing you tomorrow            .فردا مي بينمت
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                  We will be having a test next week             .هفته ديگر امتحان داريم 

 

 :نشانه هاي اين زمان 

all day tomorrow                                                          قيد زمان  +all  

This time next session                                     لحظه معين+  قيد زمان آينده 

At 7 o’clock next session       

At 9 o’clock tomorrow/ tonight     

 

 : جملات فارسين يتمر

 .ديسی ترجمه کنير را به انگليجملات ز

 .من اطمينان داشتم كه آن كتاب متعلق به شما نيست -1

 .من بايد هر چه كه او گفت انجام مي دادم -2

 .او گفت كه نمي تونه در اين موقع كمكم كنه -3

 . اذيت كنيمن نميدونستم كه تو مي خواهي مرا -4

 .او فكر كرد كه شما ممكن است نياييد اينجا -5

 

1- I had to be sure that that book didn’t belong to you.                             

2- I had to do every thing that he told me.                                                     

3- He said that he couldn’t help me in this time.                                          

4- I didn’t know that you wanted to bother me. 

5-He thought that you might not come here.  

 

                                            

admin
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 : جملات فارسين يتمر

 .ديسی ترجمه کنير را به انگليجملات ز

                                   .آيا فردا تمام روز را كار مي كني -1

 . چه كار مي كني؟ دارم تلويزيون تماشا مي كنم8امشب ساعت  -2

 .خوب منتظر تو هستم.  مي آيم3من فردا ساعت  -3

 .م روز را مي خواهد پيانو بزندما بهتره فردا بيرون بريم چون رضا تما -4

 .آيا فكر مي كني وقتي ما برسيم اونها منتظرمان باشند -5

 

1- Will you be working all the day tomorrow?                                          

2- What will you be doing at 8 o’clock tonight? I am watching TV.    

3- I will come at three o’clock good!/well! I will be waiting for you.        

4- We had better go out because Reza will be playing the piano.             

5- Do you think when we get there, they will be waiting for us.    
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